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InstrUija ObSiugi / USER MANUAL / BENUTZERHANDBUCH / PYKOBO/CTBO

r. Meble warsztatowe , zestaw 8 elementow

en Workshop furniture, set of 8 elements

oe Werkstattmdbel, Satz von 8 Elementen

ru MoaynbHan cuctema ans macrepckoit - Moaynb A
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Aby utatwi¢ montaz, zalecamy, aby dwie osoby pomagaty sobie nawzajem podczas montazu.
To make assembly easier we recommend having two persons aid one another in assembly.

Um die Montage zu erleichtern, empfehlen wir, dass zwei Personen sich gegenseitig bei der Montage unterstiitzen.

Dna obneryeHun c6opku peKoMeHAyeTca, YTo6bl AABa YeoBEKa MOMOTanu ApYr Apyry B c6opke.

Zawarto$¢ / Content / Inhalt / CoaepxaHue
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CZESC I PART/ 1ILOSC 1 QUANTITY/
TEIL / AETAMb OPIS / DESCRIPTION / BESCHREIBUNG / OMMCAHUE MENGE / KOMMUYECTBO

Dolna rama korpusu (szafy wysokiej) / Lower body frame / Unterer Korpusrahmen

A - 1
(fiir Hochschrank) / HuxHsis pama kopriyca (Bbicokoro wikada)
Goérna rama korpusu (szafy wysokiej) / Upper body frame / Oberer Korpusrahmen

B - 1
(fiir Hochschrank) / BepxHsisi pama kopnyca (Bbicokoro wkada)

C Drzwi lewe / Left door / Linke Tiir / Jlesas asepb 2

D Drzwi prawe / Right door / Rechte Tiir / [Npasas asepb 2

E Belka srodkowa / Middle beam / Mittlere Traverse / Mitteltrager / CpeaHsis 6anka 1
(nonepeunHa)

F Pétka srodkowa / Middle shelf / Mittlerer Einlegeboden / CpeaHss nonka 1

G Pétka / Shelf / Einlegeboden / Monka 2

H Szafka wiszaca / Wall cabinet / Wandschrank - Hangeschrank / Hasecrom wkad 2

| Stalowa stopka (naroznik) / Steel foot / Stahlful3 (Eckstiick) / CranbHas onopa 8
(yronok)

J Stopka poziomujaca / Leveling foot / Nivellierfu3 / Perynupyemas Hoxka 8

K Wspornik katowy / Knee brace / Winkelstiitze (Kniesttitze) / Yrnoson kpoHwTenH 1
(nonkoc)

L Stupek / Filar montazowy / Pillar / Saule - Stander / Crorika - Konoxna 3

M Szafka 2-drzwiowa (stojgca) / 2-door cabinet / 2-tiiriger Schrank / 2-nBepHbin 1

HanosbHbIN WKad

Szafka mobilna z 5 szufladami / 5-drawer mobile cabinet / Mobiler Schrank mit 5
Schubladen / Mo6unbHas Tymba ¢ 5 suwmkamm

Blat drewniany / Wooden top / Holzplatte - Arbeitsplatte / JepessaHHasn

O 1
cTonewHuua
Wspornik lewy / Left support / Linke Stiitze / Jlesas onopa 1
Q Wspornik prawy / Right support / Rechte Stiitze / [pasas onopa 1
R Panel wiszacy (tablica narzedziowa) / Hanging panel / Lochwand - Hangepaneel / 5
[MNonsecHas nanens (nepdbonaHens)
S Kétko obrotowe / Swivel caster / Lenkrolle / MNosopoTHoe koneco 2
T Kétko obrotowe z hamulcem / Braked swivel caster / Lenkrolle mit Bremse / 5
[MoBopoTHOE Koneco ¢ Topmosom
a Wkret ST6.3x12 / Screw ST6.3x12 / Schraube ST6.3x12 / Bunt ST6.3x12 40
b Sruba M6x12 / Bolt M6x12 / Bolzen M6x12 / Bont M6x12 63
c Nakretka M6 / Nut M6 / Mutter M6 / laiika M6 24
d Whkret ST4.8x57 | Screw ST4.8x57 | Schraube ST4.8x57 / Bunt ST4.8x57 18
e Podktadka D5 / Washer D5 / Unterlegscheibe D5 / LLain6a D5 18
f Kotek rozporowy (rurka rozprezna) / Expansion pipe / Spreizhiilse - Diibel / Owo6enb 18
(pacumpuTensHas Tpy6ka)
q Gwintowana tuleja ochronna / Threaded protective sleeve / Gewindeschutzhiilse / 16

Pesb6osas 3amnTHas BTy iKa
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o Instrukcja Montazu
ZALECANE NARZEDZIA DO MONTAZU: éRUBOKRET KRZYZAKOWY PH2.

ETAPY MONTAZU (Wstepne)

MONTAi NOZEK REGULOWANYCH DO SZAFY WYSOKIEJ | SZAFKI DOLNE,.
« Uzyj stalowych stopek (l), stopek poziomujacych (J) oraz $rub (a).

+ Zamontuj tuleje gwintowane (g) wewnatrz szafy

) MONTAZ KOLEK W SZAFCE MOBILNEJ.
+ Zamontuj kétka z hamulcem (T) i kétka obrotowe (S) uzywajac $rub (b)

B INSTALACJA SZAFY WYSOKIEJ.
« Potacz goérna rame korpusu (B) z dolng rama (A)
» Zamocuj belke srodkowa (E)

@) INSTALACJA ELEMENTOW WSPORCZYCH | POLEK.
« Zamontuj wsporniki (P i Q) oraz szafke 2-drzwiowa
« Zamontuj potki (G) oraz poétke srodkowa (F)

aMONTAi BLATU DREWNIANEGO.
» Zamontuj wsporniki (P i Q) oraz szafke 2-drzwiowa

« Zamontuj potki (G) oraz pétke srodkowa (F)

OPCJA MONTAZU 1: Montaz na stupkach (bez wiercenia w $cianie)
Opis: Montaz wszystkich elementéw do stupkéw, brak koniecznoéci mocowania do éciany.

B INSTALACJA SLUPKOW (L): Przykre¢ stupki do tytu szafek za pomoca $rub (b) i wspornikéw (K)
INSTALACJA PANELU WISZACEGO (R): Przykre¢ panele do stupkéw.

a INSTALACJA SZAFEK WISZACYCH (H): Zamontuj szafki gérne do stupkéw.

a INSTALACJA DRZWI: Zamontuj drzwi do szaf.

USTAWIENIE SZAFKI MOBILNEJ (N): Wsun szafke pod blat.

OPCJA MONTAZU 2: Montaz nascienny

Opis: Montaz wszystkich elementéw bezposrednio do éciany.

INSTALACJA SZAFY WYSOKIEJ | SZAFKI 2-DRZWIOWEJ DO $CIANY.
« Uzyj wkretéw (d), podktadek (e) i kotkéw rozporowych (f).
- Uwaga: Jesli $ciana jest drewniana, uzycie kotkow (f) nie jest wymagane.

INSTALACJA PANELU WISZACEGO (R) NA $CIANIE.

- Uzyj 8 zestawdw wkretéw z kotkami.

INSTALACJA SZAFEK WISZACYCH (H) NA $CIANIE.

+ Uzyj 4 zestawdw wkretdw z kotkami.
tACZENIE SZAFEK WISZACYCH: Potacz szafki ze soba za pomoca $rub (b) i nakretek (c).
INSTALACJA DRZWI: Zamontuj drzwi.

USTAWIENIE SZAFKI MOBILNEJ (N): Wsun szafke pod blat.
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ex Assembly Instructions
RECOMMENDED ASSEMBLY TOOLS: PH2 PHILLIPS HEAD SCREWDRIVER

ASSEMBLY STEPS (Preliminary)

INSTALLING ADJUSTABLE FEET TO THE TALL CABINET AND BASE CABINET
« Use steel feet (1), leveling feet (J), and screws (a).

- Install threaded inserts (g) inside the cabinet.

INSTALLING CASTERS ON THE MOBILE CABINET
- Install locking casters (T) and swivel casters (S) using screws (b).

aTALL CABINET INSTALLATION

- Connect the upper body frame (B) to the lower frame (A).
« Attach the center beam (E).

n INSTALLING SUPPORT ELEMENTS AND SHELVES
« Install brackets (P and Q) and the 2-door cabinet.

« Install shelves (G) and the center shelf (F).

BWOODEN WORKTOP INSTALLATION

« Install brackets (P and Q) and the 2-door cabinet.

- Install shelves (G) and the center shelf (F).

ASSEMBLY OPTION 1: Post Mounting (No wall drilling required)
« Description: All elements are mounted to posts; no wall mounting is necessary.

a POST INSTALLATION (L): Screw the posts to the back of the cabinets using screws (b) and brackets (K).
HANGING PANEL INSTALLATION (R): Screw the panels to the posts.

BWALL CABINET INSTALLATION (H): Mount the upper cabinets to the posts.

a DOOR INSTALLATION: Install the doors onto the cabinets.

POSITIONING THE MOBILE CABINET (N): Slide the cabinet under the worktop.

ASSEMBLY OPTION 2: Wall Mounting
« Description: All elements are mounted directly to the wall.

INSTALLING THE TALL CABINET AND 2-DOOR CABINET TO THE WALL

+ Use screws (d), washers (e), and wall plugs (f).

* Note: If the wall is wooden, wall plugs (f) are not required.

INSTALLING THE HANGING PANEL (R) ON THE WALL: Use 8 sets of screws and wall plugs.
INSTALLING WALL CABINETS (H) ON THE WALL: Use 4 sets of screws and wall plugs.
CONNECTING WALL CABINETS: Connect the cabinets to each other using screws (b) and nuts (c).
DOOR INSTALLATION: Install the doors.

POSITIONING THE MOBILE CABINET (N): Slide the cabinet under the worktop.
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oe Montageanleitung
EMPFOHLENES WERKZEUG FUR DIE INSTALLATION: KREUZSCHLITZSCHRAUBENDREHER PH2.

MONTAGESCHRITTE (Vorbﬁreitung)
MONTAGE DER STELLFUSSE AM HOCHSCHRANK UND UNTERSCHRANK.
« Verwenden Sie die StahlfiiBe (I), NivellierfiiBe (J) und Schrauben (a).

a INSTALLATION DER ROLLEN AM ROLLBAREN SCHRANK.
- Befestigen Sie die Lenkrollen (S) und die Bremsrollen (T) mit den Schrauben (b).

aINSTALLATION DES HOCHSCHRANKS.
« Verbinden Sie den oberen Korpus (B) mit dem unteren Korpus (A).
« Befestigen Sie den Mitteltrager (E).

n INSTALLATION DER STUTZKOMPONENTEN.
» Montieren Sie die Stiitzen (P, Q) und den 2-tiirigen Schrank.
« Setzen Sie die Einlegebdden (G) und den mittleren Boden (F) ein.

B INSTALLATION DER HOLZPLATTE.

MONTAGEOPTION 1: Montage an Saulen (Freistehend)

Beschreibung: Montage aller Elemente an der Siule, keine Wandbefestigung erforderlich.

a INSTALACJA SLUPKOW (L): SAULE INSTALLIEREN.
- Befestigen Sie die Saulen (L) mit Schrauben (b) und Winkelstiitzen (K).

LOCHWAND INSTALLIEREN.

- Befestigen Sie das Paneel (R) an den Saulen.

aWANDSCHRANK INSTALLIEREN.
« Befestigen Sie die Hangeschranke (H).

@ TUR INSTALLIEREN.

« Montieren Sie die Tiiren (C und D) an den Schranken.

MOBILEN SCHRANK PLATZIEREN.
« Schieben Sie den Schubladenschrank (N) unter die Arbeitsplatte

MONTAGEOPTION 2: Wandmontage
Beschreibung: Montage aller Elemente direkt an der Wand.

HOCHSCHRANK UND 2-TURIGEN SCHRANK AN DER WAND MONTIEREN.
« Verwenden Sie Schrauben (d), Unterlegscheiben (e) und Diibel (f).
« Hinweis: Wenn die Wand aus Holz besteht, wird Teil (f) in den folgenden Schritten nicht benatigt.

i¥) LOCHWAND AN DER WAND MONTIEREN.
« Verwenden Sie 8 Satze der Befestigungsteile.

[E) WANDSCHRANK AN DER WAND MONTIEREN.
« Verwenden Sie 4 Satze der Befestigungsteile.

fY) WANDSCHRANKE VERBINDEN.
« Verbinden Sie die Schranke (H) miteinander mit Schrauben (b) und Muttern (c).

fB) TUR INSTALLIEREN.

MOBILEN SCHRANK PLATZIEREN.

« Platzieren Sie den Schrank (N) an der vorgesehenen Stelle
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ru MHCTPYKLMA No c6opkKe
PEKOMEHAYEMbIE UHCTPYMEHTbDI A/11 YCTAHOBKU: KPECTOBASl OTBEPTKA PH2.

OTAIMNbI CBOPKMU (MoaroToska)

YCTAHOBKA PEMYJIMPYEMBbIX HOXEK HA BbICOKUM LLUKA® U HAMOJbHYO TYMBY.
« Vcnonbayiite ctanbHble onopei (1), perynupyembie Hoxku (J) 1 BUHTSI (a).

« YctaHosuTe BTYKM ().

aYCTAHOBKA KOJNIEC HA MOBUJIbHYIO TYMBY.

« YctaHosuTe koneca ¢ Topmosom (T) u obbiuHbie noBopoTHble koneca (S) ¢ nomolsio 6onTos (b).

aCEOPKA BbICOKOTIO LUKA®DA.
« CoenmHuTte BepxHioo pamy (B) u HuxHioo pamy (A).
+ 3akperuTe cpegHioto 6anky (E).

uYCTAHOBKA OMOPHbIX KOMMNOHEHTOB.
« YcraHosute onopsl (P, Q) u cobepute nonkum (G, F) .

B YCTAHOBKA [OEPEBSHHOW CTOMELIHULIbI.

« 3akpenuTe cToNelwHMLLy.

BAPUAHT CBOPKM 1: MonTax Ha cToikm (6e3 kpenneHus k creHe)
Onucanue: Bce anemeHTbl KpenaTes K CToMkam, CBEPIEHWe CTeH He TpebyeTcs

@ YCTAHOBKA CTOEK.

« MpukpenuTte ctoiku (L) ¢ nomowsio kporwTenHos (K) n 6onTos (b).

€ YCTAHOBKA NMOABECHOW MAHEJN.

« Mpukpenute nanenu (R) k ctokam 6ontamm (b).

a YCTAHOBKA HABECHOI O LLIKA®A.

« Mpukpenute wkadsbl (H) k cTtorikam 6ontamu (b).

) YCTAHOBKA OBEPEN.

« YcTaHoBuTe aBepu Ha wkadbl.

PA3MELLEHUE MOBWU/TbHOM TYMBbI.
« 3akaTute Tymby (N) noa ctonewwHuyy.

BAPUAHT CBOPKM 2: HacteHHbint moHTax
OnucaHue: Bce anemenTsl kpenatca HemocpeAcTeeHHoO K cTeHed

KPEMJIEHUE BbICOKOIO LUKAMDA U 2-0BEPHOW TYMBbI K CTEHE.
« Ucnonbayiite BuHTsl (d) n arobenu (f)44444444.

KPEMJIEHUE NOABECHOM NAHEJIM K CTEHE.
* Ucnonbayiite BunTol (d), aobenu (f) v warnbbl (e)454545454545454545,
« Mpumeuarue: Ecnun ctena pnepessiHHasg, aobenu (f) Ha 3Tom 1 cnegyrowmx Wwarax He TpebyloTcadb.

KPEMMEHMUE HABECHOTI O LUKA®A K CTEHE.
« 3akpenuTe wkadbl (H) ncnonbsys kpenex (d, e, f)47474747.

COEAOUHEHUE HABECHDbIX LUKA®OB.
« CoeamnuTe Wwkadbl mexay cobon 6ontamu (b) 1 rankamm (c)48484848.

YCTAHOBKA OBEPEN.
« YctaHosuTe asepnd9.

PA3MELLIEEHUE MOBUJTIbHOM TYMBDbI.

« YctaHosuTe Tymby (N) Ha mecTo
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